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Green Energy

4 OLIMATIK é uma das empresas do GRUPO Empresarial A FAZEVEDOS, e dedica-se 4 FABRICACAD de equipamentos de energias limpas,
renovaveis e econdmicas a BIDMASSA, A empresa foi fundada na década de 90, com o decorrer do tempo e com as crescentes necessidades do
mercado deu-se a fusdo da empresa no GRUPD Empresarial A.FAZEVEDOS. O nosso processe produtivo usufrui de tecnologia LASER, SOLDADURA
ROBOTIZADA, CORTE e QUINAGEM CNC para garantir acs clientes a maxima qualidade em todos os nossos produtos, A OLIMATIK estd presente
no mercado NACIONAL assim como nos mercados EURDPA e AMERICA sempre em busca de novos desafios, novos horizontes e sempre com o
mesmo objetivo, servir as suas necessidades. A nossa miss3o resume-s2 na preccupacac maxima da satisfacao dos nossos clientes.

OLIMATIK es una de las empresas del Grupo Empresarial A.FAZEVEDOS, y se dedica a la FABRICACION de equipos de energia limpia, renovable v
economica para BIOMASA. La empresa fue fundada en la década de los 90, con el paso del tiempo y con las crecientes necesidades del mercado,
la empresa se fusiond en GRUPO Empresarial AFAZEVEDOS. Nuestro proceso de produccion utiliza tecnologia LASER, SOLDADURA ROBOTIZADA,
CORTE CNC y DOBLADO para garantizar a los clientes la maxima calidad en todos nuestros productos. OLIMATIK esta presente en el mercado
MACIONAL asi como en los mercados de EUROPA y AMERICA, siempre buscando nuevos retos, nuevos horizontes y siempre con el mismao objetivo,
atender sus necesidades. Nuestra mision se resume en 13 mdxima preocupacion por la satisfaccidn de nuestros clientes.

OLIMATIK is one of the companies of GRUPO Empresanal A FAZEVEDODS, and is dedicated to MANUFACTURING of clean, renewable and economical
energy equipment to BIOMASS. The company was founded in the 90s, over time and with the growing needs of the market the company was
merged into GRUPD Empresarial A FAZEVEDOS. Our production process uses LASER technology, ROBOTIZED WELDING, CUTTING and CNC BENDING
for guarantee custormers the highest quality in all our products. OLIMATIK is present in the NATIONAL market as well 35 in the EURDPE and AMERICA
markets always in searchnew challenges, new horizons and always with the same cbjective, to serve your needs. Our mission is summed ug in the
maximiim concern of the satisfaction of our cuslomers.
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LENHA - AQUECIMENTO CENTRAL
LENA - CALEFACCION CENTRAL
FIREWOOD - CENTRAL HEATING
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LENHA - AQUECIMENTO LOCAL
LENA - CALEFACCION LOCAL
FIREWOOD - LOCAL HEATING
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PELLETS - AQUECIMENTO CENTRAL
PELLETS - CALEFACCION CENTRAL
PELLETS - CENTRAL HEATING
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PELLETS - AQUECIMENTO LOCAL
PELLETS - CALEFACCION LOCAL
PELLETS - LOCAL HEATING
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CALDEIRAS A PELLETS - AQUECIMENTO CENTRAL
CALDERAS DE PELLET - CALEFACCION CENTRAL
PELLET BOILERS - CENTRAL HEATING
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RESUMO CARACTERISTICAS TECNICAS
CARACTERISTICAS TECNICAS RESUMEN
SUMMARY TECHNICAL CHARACTERISTICS
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' HIGH EFFICIENCY

g SISTEMA DE VIDRO LIMPO
| SISTEMA DE VIDRID LIMPID:

CLEAM GLASS SYSTEM

e ¥ SISTEMA DE VE FIAF...&I:II DE PORTA
SISTEMA DE SELLADD DE PUERTAS
Y OO0R SEAL SYSTEM

I GAVETA DE CINZAS
FLARE CalOM DE CEMIZAS
B ASH DRAWER

ICONES

) & NIVEIS DE POTENCIA

& HIVELES DE POTEMCIA

B & POWER LEVELS

RESERVATORN INCORPORADO
DEPOSITO INCORPORADO
HCORFORATED REZERVOIR

| SEGURANCA MAXIMA

MANIMA SEGURIDAD
MAXIMUM SECURITY

J ALARMES SONORDS

ALARMAS AUDIBLES

P AUDIBLE ALARMS

POTENCIA
POTENCIA
POWER

FUNCIONAMENTO AUTOMATICD

OPERACION AUTOMATICA

AUTOMATIC GFERATION

MAMNUTEME AD
MANTENIMIENTD

¥ MAINTENANCE

| LIMPEZA ULTRA FACIL

LIMPIEZA ULTRA FACIL
ULTRA EASY CLEANING

| TERMOSTATO

TERMOSTATO
THERMLOISTAT




AR PRIMARIO COM REGULACAD
AIRE PRIMARIO CON REGULACION
PRIMARY AIR WITH REGULATION

AR SECUNDARIO COM REGULACAD
AIRE SECUNDARIO CON REGULACION
SECOMNDARY AIR WITH REGULATION

INTERIIR [ FUNDO CERAMICD
INTERMIR [ FONDO DE CERAMICA
INTERIOR | CERAMIC BACKGROUND

CAMARA DE COMBUSTAD SECA DU ESTAMOUE
CAMARA DE COMBUSTION SECA O SELLADA
DRY OR SEALED COMBUSTION CHAMBER

POSSIBILIDADE UTILIZAGAD DE DUAS CONDUTAS DE AR QUENTE
POSIBILIDAD DE USD DE DOS COMDUCTAS DE AIRE CALIENTE

FOSSIBILITY OF WFSE OF TWD HOT AIR CONDUCTS

RELOGI FROGRAMAVEL
RELOJ PROGRAMABLE
PROGRAMMABLE WATCH

ABERTURA AUTOMATICA DA SAIDA DE FUMOS | CHAMINE
APERTURA AUTOMATICA SALIDA DE HUMOS | CHIMEMES
AUTOMATIC DPENING OF THE SHOKE DUTLET | CHIMMEY

PERMUTADDR DE CALOR INTERHO
INTERCAMBIADDR DE CALOR INTERMD
INTERNAL HEAT EXCHANGER

'-'ENTIL-!-{.i'I.ﬂ DE AR QUENTE
VENTILACION DE AIRE CALIENTE
HOT AIR VEMTILATION

FECHD DA FORTA EM DDIS FONTOS
CIERRE DE PUERTA EM DOS PLINTOS
DOOR CLOSING IN TWO POINTS

SISTEMA HIDRAULICO COMPLETO
SISTEMA HIDAAULICO COMPLETO
COMPLETE HYDRAULIC SYSTEM

SONDA PARA TERMOACUMULADOR INCLUIDA
SONDA PARSA ACUMULADDR TERMICO IMCLUIDA
PROBE FOR THERMAL ACCUMULATOR IMCLUDED

SISTEMA SLOP AND SILS
SISTEMA SLOP Y SILS
SLOP AND SILS SYSTEM

APDIOS REGULAVEIS EM ALTURA
SOPORTES REGULABLES EN ALTURA
HEIGHT ADJUSTABLE SUPPOR

FUMCIONAMENTO AUTOMATICO DO VENTILADOR
FUNCIONAMIENTO AUTOMATICD DEL VENTILADOR
AUTOMATIC FAN OPERATION
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ARA cEEma de
Eficiéncia Vedacdo de Porla
Fundo Gaveta de Ar primario com

Cin7as Aegulagao

Ar Secundario

PT A gama Eco Plus estd inserida na familia de recuperadores de calor de
grande visao de fogo. A sua forma panardmica e a sua estruturs metalica prati-
camente imdsivel permite usufreér da vista da chama. Esta s

AOFMAS PUWORE IS Mas cdgamtes, com ema elevads efcidncia energeti
mitindo uma paupanga substancial em custos de aquacimento
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Green Energy
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PT Este squipamento fai concebido para criar ambiantes sxtoemamsnbe
acohedones, COM 4 U3 dupda face, este pode ser instalada no meio 42 uma
sala. Destaca-se pela sua mobustez de canstrugdo e grande eficiéncia. inclui
quatro permutadores de calor e corting de ar com regulacao para Empeza dos
vidros o funda & construide em cerdmica 1200°C.
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PT Esta gama de recuperadores @ construida em ago da melhor quakidade e de grande espessura. O calar gerada
pila queima da lenha no recuperador @ permiutado pars @ SgUa que eavolve & cAmars de combustio, aquecendo-a,
Para além de ser uma fonte de calor para um sistema dea climatizagao. os recuperadares de calor a Agua tém vma
impartante companente de aquecimants lacal. Nao sd aguecem o espaco de convivio e lazer das familias corma saa
parte integranie da estética da sala de estar.

ES Esta gama de chimeneas estd fabricada en acero de la mejor calidad y grueso. El calor generado por la quema de
lefia @n |3 estula se intercambia por el agua que rodea b camara de combustion, calentindola. Ademdas de ser una
fuerite de calor pare un sistema de aée acondicionadn, los calentadones de agua tienen un componente importante
de calefaccidn local. Mo solo aporian cafider al espacio vital ¥ de ocio de la familia, sing que son una parte integral
de |z estética de (3 sala de estar.

EM This range of fireplaces |s made of the best qualty and thick steel The heat generated by the buming of weod 0
the stove ts exchanged for the water that surrcwnds the combustion chamber, heating [ In addition 1o bedng 2 source
of heat far an & conditloning system, water heaters have an imporant companent of ocal keating. They not onby
warm up tha family’s living and keisure space, but are an Integral part af the (iving reamis aesthetics.

PT Esta gama de recuperadores estd insenda na fam¥a de recuperadores de grande visdo de fopo. A sua forma
panardmica @ a sua estrutura metilica praticaments nvisivel permite vsufrulr da vista da chama. 530 verdadelras
manquinas de aquiecey, robustas e multo compactas, nio deixando pare segundo plano o mais iImpartante, poldncia
e rendimenta. Estes equipamenios 530 fabricadas com as melhores ages edistentes no mercado e refor¢adas com
engenhosas solupbes técnicas. Foram pensades para duras,

ES El gama Vislon es dentro de |z familia recuperadares gran vision de fuego. Sv forma panordmica y sw estructura
de metal practicamente imisine & permite disfuar de |z vista de l2 llama. Son verdaderas maguinas callentes,
robustas ¥ muy compactos, sin dejar lo més Enportante, potencia v rendimiento, Estos dispasitivas se fabncan con
&l rejor aceng del mencado axistente v refoszadas con saluciones cnicas mgeniosas. Fueron hechos para durar,

EN The Wision is within the famdy of fireplaces with a great vision of the fire. s panoramic form and A5 invisible
metal frame ets you enjay the view of the flame. They are true machines warm, robust and very comgact, not Eaving
the most impartant, power and perfarmance. These devices are manufactured wath the best steel existing In the
market and reinforced with ingenious echaical solutions, Thiy were made 1o last,

PT A gama Eco Plus esta inserida na familia de recuperadores de caior de grande visao de fogo. A sua farma pan-
orFrmica @ 2 sua estrutura metdlica praticamente iwisivel permite usulruir da vista da chama. Esta série responde
s narmas europeias mais exigentes (EN13229], com uma elevada eficiéncia energética, permitindo uma pousanta
substancial em custos de aquecimenta.

ES La gama Eco Plus forma parte de ta famika de chimensas con gran vista al hego, 50 forma panardmica ¥ su
estructura metilica practicamente invisible permiten disfrutar de la vista de la lama. Esta serie cumple can las nor-
mas europeas mas exigentes [EN1323%) can wna alta eficiencia energética, o gue permie un ahormo sustancial en
castes de calefaccidn.

EM The Eco Plus range is part of the family of fireplaces with 3 great view of fire. Its panoramic shape and practically
Irvisible metal structure allow you 10 enjoy the view of the flame This serles meets the mast demanding Eurcpean
standasds [ENTIZZTL with high energy elficiency, allowing substantial savings @ heating costs,
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OLIMATIK

Green Energy
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Recuperador EVOLUTION S 2.0

PT Um recuperador & lenha que oferece mumers souches de nstalacdo
paas a pedis extremamente |ineares. Nowas formas modernas e vidio
senigrafada emvolvern o fogo, tornando-o a caracteristica distintiva da casa
Grande cirmara de combustio @ sistema dupio pana ar terciino pré-aquedica
mue otimiza @ combustao e o desempennd. Porta de guithating com pusador
central e abertura da salda de fumos avtomatca. Inclel permutadones de calor
alta eficidncia werticais, Chmana de combustao revestics a vermiculite @ fundo
B cardmica 1200%C, canferinda-lhe desta forma um aflssimo desempenno @
baixas emisstas powentes para a atmaosfera
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Recuperador
DESIGN 1000 GUILHOTINA

PT Uma nova geracio de recuperadores a lenha, serie Designe, desenvalvidos de acardo
tom o5 mais exigentas raquisitos, garanem um mealhar desempenha. Camara de combustao
hermetica com entrada de ar externa, sem consume ckigénio na sala. Perfedto para casas
passivas ou equipadas com ventlacdo mecanica (VCM)L Cirmara de combustan forrada a
vermiculite & fundo em cerdmica 1200°C, Os modeios Designea 1000 & Designa 1000 Guilhoting
de urna face, inclul dois ventiladones, Estes equipamentas includem um controfados digaal
dos ventiladores, para ser calocada na parede.

ES Una nuewa genaracikan de estufas de [efa, la sere Designe, desar

rendimienta.
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PFT 0 recuperador de calor a ar ventilado da serfe Designe torna-s2 um classico com o lgar assegurado na sala de
estar. 0 nosso design moderno consegue adaptar-se perfetamente a todos espagos. eliminanda os problemas das
lareiras tradicionais como a sujidade e promovendo a dissipagao de calor através de ventilagda forgada. Existe nesta
gama recuperadores de uma face e duplz face, com porta de aberura para cima ow lateral. Estes recuperadoras
de calor permitem uma queima controlada do combustivel resuttando numa maior eficiéncia e menores emisstas
poluentes para o meo ambiente

ES La estufa-chimenea de aire ventiado de la serie Designe se convierte en un clasico oon un kgar sequro en [a
sala de estar. Muestro moderno disefd peede adaptarse pedfectamente a fodos [os espacios, eliminando los proble-
mas de las chimeneas tradicionales como la suciedad v favoreciendo la disipacidn del calor mediante & ventilaciin
forzada, En esta gama, exlisten chimeneas de una y dos caras, con pueria que se abre hacla anrha o lateraimente.
Estos Intercambiadores de calor permiten una quema oontrelada de combustibie, o que 5 tradice en una mayor
eficiencia y menonas emisiones contaminantes al medio amosents,

B 0 G

HES x BOZ » 407 207 Kg 2 KW

EN The Designe senes ventilated air fireplace stove Decomes @ classic with & secure place in the lving room. Ouwr
mmadern design can adapt perfectly to 88 spaces, eliménating the problems of traditional fireplaces such as dit and
promating heat dissipation through forced ventilation, in this range, there are singe-sided and double-sided fire-
places, with a door apening upwards or laterally, These heat exchangers a%ow a controlled burning of fuel, resulting
I greater efficlency and lower poliiant emissions InMo the envircnment,

PT Uma nova geragdo de recuperadores a kenha, serie Oesigne, desenwolvidos de acarde com os mais exgentes
requisitas, garantem um melhor desempenhd. Cimara de combustao hermética com entrada de ar externa, sem
cansumic axiginio na sala Perfaito gara Cases passivas ou equipadas com wentilacdo mecinica (VCH), Chmara de
combustda farrada a wermicufte e funde em cerdmica 1200%C. Os modelos Designe 7007800 inclusem um ventitadar
anial de grande caudal Estes equipamentos includem vm controlador digita! dos ventiladores, para ser colocade na
parede. i ' 2

ES LUna nueva generacldn de estufas de ena, la serle Designe, desarroliada de acverde con ios requisaos mas exl- =
gentes, garantiza un mejar rendimlentn, Camara de combustsdn rermética con entrada de 2éne axteriarn, sin consumas s S C{)
oxigena en |@ habitacian, Perfecto pars casas pasivas o casas equipadas con ventilacién mecénica [VEM). Camara de :

combustidn revestida de vermicuita ¥ base ceramaca 1200°C. Los modelos Designe TO0YA00 Bciuyen un ventSador

! 1 | e 721 1 534 1 500 139 ¥g B2 EW
anlal de atto fujo. Estos equipos incluyen un controlador de wentilador digital, para ser montado en la pared.

EN A now gencsation of wood-burming staves, the Designe series, developed accordng to the most demanding re
quirements, guarantes better pedormande, Hermetic combusticn chamBer with externa) air iniet, withoul censuming -
ygen in the mom. Pedect for pagsive houses ar houses equipged Wwith mechanical venatilation (WCH), Combustion |_
chamber lined with vermiculite and cerarmic base 1200°C, Designe TO0SB00 modals inchade a high-flow axial fan

These equipments include & digital fan contralles, to be mounted on the wal

FT Uma nava geragdo de recupesadares a kenha, sarie Designe, desenwalvidos de acardo com os mais exgantas
requisittas, garantem um melhor desempenho. Cimara de combustac hermética com entrada de ar externa, sem
cansumir axigénio na sala. Perfeito para casas passivas ou equipadas com wentilagao mecinica (WCM), Camara de
combustio forrada a wermicuile @ funde em cerdmica 12007 0s modeles Desigae 700800 inclserm um ventiador
anial de grande caudal Estes equipamentos includem wm cantrolador digital des ventiladores, para sér colocado na Sl
pﬂdE i al al

ES Una nueva generacidn de estufas de lefa, |3 serle Deslgne, desarroliadz de acwerdo con los requisios mas exi- > i
gentes, garantiza un mejor rendimienta. Cdmara de combustsdn hermeética con entrada de aire exteriar, sin consumis & g c;)
melgena en |z habitacidn. Perfecto pars casas paslvas o casas equipadas con ventilacién mecénica [VCM). Camama de '
combustidn revestida de vermicuita y base cerdmica 1200°C. Los modelos Designe 7000800 nciuyen un ventiador

i ; 1 " 821 x 532 % 500 155 Ky 7.2 K
anlal de alto fujo. Estos equipos incluyen un controlador de wentilador digital, para ser montado en |3 pared.

EN A& new generation of wood-burning stoves, the Designe series, developed according to the most demanding re-
quirements, guarantes better pesformance, Hesmetlc combustion chamber with extemal alr indet, without consuming =
oxygen in the rmom. Perfect for passive houses or houses equipped with mechanical wentllation (WCM), Combustion i
chamber lined with vermiculite and ceramic base 1200°C. Designe 7007800 models inclade & high-ficw axlal fan

Thasa equipments Include & digtal fan contraller, to be mounted on the wal
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Eficiéncla Vidrg Limpo dois pontos
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Werdilador
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And 5Sils guerie da Charmind

PT A salamandra modelo Supra 5 com mdvel, com o seu design incvadar, &
uma boa soluw;do para as pessoas que nao 1Bm muito esgaco @ nem quarem
fazer grandes oiwas em casa. Este equipamento aquece por convecgao natural
ou fercada (Kit wventilacao opclanal],

Este equipamento prirma pela sua rebustez, graca & elevada qualidade das agos
utilizades, A camard de comusido ¢ revestida a material cerdmice, o vidng &
vitrocerdmaco ciregrafada de afta resitencia ao fogo. Usa a tecnologia de tripla
combustac o que lhe confere alto rendimente e baxas emissdes poluentes
para o melo ambiente,

ES L

Salamandra SUPRA S 1000 [MOVEL)
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Salamandra
SUPRA S 800 [M 'jUEL] Alta ~stema de Fecho da porta em Ar Secundario
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PT A salarnandra modelo Sugsa 5 com mével, com o seu design inovador, ¢ uma boa solscho para as pessoas
que ndo 18m muio espaco & nem querem fazer grandes obras em casa. Este eguigamento aquece por CoMECEan
natwral cu forcada (Kit ventiagdo opoional). Este equipaments prima pela sua robustez, graga 4 elevada gualidade
05 acos utllizados, A camara de combustan € revestida a materlad cerdmico, o vidro @ vitroceramico ciregrafado,
Usa a tecnalogla de tripla combestao o que he confere alto rendimenta e Balkas emisstes poluentes para o mealo
armoienbe,

ES La estufa con mueble Supra 5. can su disefia innowvador, es una buena solucion para las parsanas gue no dis-
panen de mucho espacio ¥ no quieren hacer grandes obras en caza. Este equipa se cafienta por comeeccitn natural
o forzada [Kit de Ventilacidn Opcional) Este equipo destaca por su robusie?, gracias a ' alta calidad de Ios aceros
uilizadas. La cdmara de combustién e=td recubiera de material cesdmico, el vidrio es de witrocerdrmica cifrada. Li-
[ira tecnologéa de triple combustién que e confiere un alto rendimiento y bajas emisionsas contaméantes al medio
amibdenta,

EM The Supma 5 stove with furndure, with s innovative design, is 3 good solution for peaple who dan't have much
space and don't want to do major works &t home This equipment heats up by natural or forced convection [Optional
Wentilation K&). This equipment stands out for Bs robusiness, thanks to the high guality aof the steels used. The
combuston chamber is coated with ceramic material, the glass is ciphered glass-ceramic. |t uses triple combustian
technolegy which gives it high perfarmance and low pallutant emissians into the environment.

PT A salamandra modelo Supra & com pé, com o seu design incvador e muito sdbrio, @ uma boa solugao para
a5 PEssnas que optam pels modernidade. Destaca-se pela sua ampla visdo de fogo, conferndo wna particuar
SENSACH0 i Bsrm estar Juritas dos pessoas, Esle eguisaments aquece por convecedo natural, Este squipamento
prima pela sua robustez, graca & elevada qualidade dos agos utilizados, A camasa de combustio ¢ revestida a
material ceramico, o vidro & vitrocerdmico ciregrafadio. Usa a tecnologia de tripla comiustao o que [ha confere alto
rendiments e baixas emisstes polwentes para o mels ambienta.

ES Laestufa con ple Supra 5 con s disefa inmavader y muy sobrio, 85 una buena soluckdn para las personas que
apuestan por i modernidad, Destaca por su ampliz vista al fuego, dando una particular sensacian de bignestar junto
alas personas. Este equipo se callenta por conveccldn natural. Este equipo destaca por su roDuste?, gracias a @
alta calidad de los acenos utilizades, La cdmans de combustidn 2513 recublenta de material cerdmica, & vidrio es de
yitrecerdmica cifrada. Utliza tecnologla de triple combustidn que le conflers un 2o rendimienta ¥ bajas emisiones
contaminantes al madio ambleme

EM The Supra & stove with foot, with [ts innovative and very sober design, s & good soletion for people who opt for
modemity. B stands aut for its wide view of fire, giving a particular fesling of well being toegethar with people. This
equipment heats up by natural convection. This equipment stands out for ts robustness, thanks 1o the high quality
of the steels used. The combustion chamber |5 coated with ceramic materlal the glass Is clphened glass-ceramic,
It uses triphe combustion fechnokgy which gives i high performance and low pollutant emissions into the environ-
MENTL

155 Ky

165 Hg

@

BI KW
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B2 KW
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Recuperador AUTO A serie Design inclul kit hidraulico

completo: Vaso de expansac, valvula
ADAM HIDRO DESIGN 26 seguranca e circulador de alta eficiéncia

. I ehetrinico,

PT Para este modelo, ol deservalvido com wm inovadaor sistema de AUTO LIMPEZS dos permutadores ¢
queimaidor. Este consegue manter o recuperador sempre impa & proporcicnands assim wma elevada e
constante eficiéncia do equipamenta. O queimadeor horizomal semicirculas 1807 com sistema natativa que
conspue limpar atd as 2F) dades s dificeis, consequincia da gueima de combustivel de rmd gualidade
A& samar & S0 temes ainda wn corpo deé quelma robusto, fabricado com ago de grande espessura e da
mais alta qualidade, permutadores de passagem de fumos de alta eficigncia assim coma retardadores tur-
Buladores om inos refratinio, que tEm como obietivo sumentar ainda mais 8 elicidéncia @ a0 Mesmd bEmpo
omo sistema de limpera dos mesmas

Recuperador
ADAM HIDRO ECOD 26

Limpeza
Seme-futomatica

MEo inclul kit hidrdulica

s O

1301 % 420 & 571 Ik KD

& Myeis de

Raléreia ML

Funcionamssmin
AnDmabicn

26 Kl

Mawima

Marnriercio

Limpeza
ARamatica

Redigio
Frogramavel

Limnpa

Termastann

Sonda para
ermoacumilacar
ncluida
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CONTROLADOR DIGITAL COM TECLAS TATEIS
Controlador Digital Con Teclas Tactiles
Digltal Controller with Touch Keys
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Salamandra Salamandra
EVORA LINEA EVORA GENISES

PT Este equipamenio destaca-se pela sub elevada potencia, eoupando apenas 249mm de pro
fundidade. Idea para bcals com powco espacn. Para estes equipamentas temos disponivels @ o
nasso dispositive bidirecional 2Ways? Contral na varsda EV0, assim como pode ser contrafada
rematamente pelo moduls Wifi com aplicacao SHEAT.

Cores Disponiveis:

BRAMNCO BORDEAUX . CINZA 100 SABLE
BLANCO | WHITE BORDEALIY | BORDEALIX GRIS | GREY

Inclui kit hidrdvlico completo: Vaso o¢ expansdo, walvula seguranca e circulador de
alta eficiéncia eketrdnico.

1231 X 1000 X 249

Fundonamerto
Altomation

Salamandra
EVORA ABSTRACT

27K feltgio

Programdnm|

Segurarga Manmes 5onans
Maxiires

IMprza I“{-II'I.-':'I'E"I:!
Ukra Faci
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Salamandra
SONIA DESIGN 20 AUTO

Para este models, fod desemolvide com um inovador sistema de AUTO

(t‘) LIMPEZA dos permutadores e quelmador

Inclui kit hidréulice complete: Yaso de expansas, valvula seguranca
circulador de alta eficiéncia eletrinico,

PT OPCIONAIS:

WI-FI APP CONTROL: Atravies da i programacho avancada ¢ tecnologia de conectividade,
permite uma fAcll Interagao e controke total do seu equipamento, a padir do sew smariphone
ou tablet, via Wi-F. onde quer que esteja. Esta inovagdo vem avmentar o sau confarto, propor-
cinands Uma maior eficiéncia energélics em sua casa, Uma app para 105 ¢ Android, 2 WaYS
SYSTEM CONTROL: Este dspositve portatd transporta todas as funcoes disponiveis no con-
trolador da caldeira para dentro de casa. Para além disse, substitui o convencianal cronatermo-
siato de ambiente, pois pode programar hosdrios e temperaturas de fundionamento.

E5 OPCIONES:

CONTROL APP WI-Fi: A lravés de su avanrads lecnolagia de progfamadion y comectividad,
permite una f&cl nteraccidn y condral fofal de ty equipn, desde o smardphane o Ehiel, wa
wifi, estés donde estés. Esta innavacidn sumenta tu confort, sportando una mayar eficiencia
energetica en lu hopar. Uing apiicacion para 135 v Android. CONTROL DEL SISTEMA DE 2
VIAS: Este dispositivo parta transporta fodss s funciones dispanibles en el controdador g
3 calders a 13 casa. Ademds, sustituye al cronofermostato de ambiente convencional ya que
puede programar horas y femperaiwas de funoonamento.

EN OPTIONS:

Wi-FI APP CONTROL: Through #5 agvanced programming and conmechivily technology it
atfows easy infaractian and Al contrd of yowr eqeipment. from: powr smartphone or tabier, va
Wi-f, wherever you are. This innavation increases youwr camfort, providing greater enengy effi-
lemey § our home, An app for }05 and Andreld, 2 WAYS SYSTEM CONTROL: This portalie
device transponts all the funchions avalable on the boler controfier info the howsea, |n addition,
it replaces the conventional room chronothermastat, as if can program opevating howurs and
[eFrye FARARES,

B 0O O,
1231 % 1000 X 249 HA, MW hﬂﬂ%

85 0 0 O

& Mivels de Saquranca Alarmes Sonaros
Patiincia reorporadn Marima
m B
Funcianarrenie Umpaza Marwiencan Limpeza
ARomaticn fira Facl Aarioiica

B 0 C

95 by 20K
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=i 1
A

Salamandra DEBORA DESIGHN

Funcianamenio

AR

CONTROLADOR DIGITAL COM TECLAS TATEIS
Controlador Digital Con Teclas Tactiles
Digital Controller With Touch Keys

Funclonalidades: Acendimento sutamatioo, funcln ©
possibllidade de programacao daria, semanal e de fim-de

progear
amstich (pokEncia 14 & e 2
des de aquecimento e de acondo com a termerat
yriEEnln, visualizacho de todos 08 pardmetros 42

dessada,
QUEIMEdar &5
deseads do cofy

] !
1
[ - ) # & -




Salamandra
DEBORA LINEA E GENISES

FT OPCIOMNAIS:

Wi-Fl APP COMTROL: Através da sua programacao avancada e tecnologia de conectividade,
permite umna ficil interacdo e controlo total do sau equipamento, 3 partic do sew smartphone
ou tablet, via Wi-fi, onde quer que esteja. Esta inovagao vem aumentar o seu confiorta, propor-
cinando uma maior efickéncia energética em sua casa. Uma app para 105 e Andraid.

E5 OPCIOMES:

CONTROL AFP WI-Fi:

1396 ¢ 1072 2 5575 230 kg 1 K firlagio
Procpaimdvel
| 4 Mivess de Resrvantiio Seguearga Alarmes Sonans
| PobEncia Incanparada F&nima
&
Hmcoramenta Linpeca Manutsng s
Automidica i Facil

PT PRINCIPIO DE FUMCIONAMEMNTO E ESPECIFICAGOES GERAIS

Esies dispositivas sbo projetadas para produzir & quente pel quesma sutomatics de pellets de
madieira, Todas &5 lases 530 controtadas pelo software do controlador eletsdnico, que garante
alta eficiencia @ baibas emesshes com total sequranda

O ar quente & fornecido 8o local ende o dispositive esta instalado stravés de uma grelha na
parte frantal do equipamento

PECIFICACIONES GENERALES

EN WORKING PRINCIPLE AND GEMERAL SFECIFICATIONS

1 devices ane designed hat 3 by aL cally bir

laraniees




GEraan Enargy

5 X BETE % 554 21 k1) 0 K

SEgUIanGa
Masima

Manusencan

COMTROLADOR DIGITAL COM TECLAS TATEIS
Contralador Digital Con Teclas Tdctiles
Digital Controller With Touch Keys

uperador ORIOM PERFECT

Re



Recuperador
ORION PERFECT

B 0 O

LOER Surl i B 133 kg DEW

OPCIONAIS: Aro redondo ou reto

PT COPCIONAIS:

Wl-Fl APP CONTROL: Atraves di sug programacio avantada e tecnokgia de eonectividade
permite uma facil mteracdo @ controlo total do seu equipamenta, a partir do seu smartphane
ou tablet, via Wi-fi, onde quer que esteja. Esta inovagdo vem aumentar o sew conforba, pao-
porcinando urna maior eficiincia enengética em Sua casa, Uma spp para 105 ¢ Androsd, Esue
equipamentno fol pensado para facllitar os processos de manudentc 3o & assisténcla téonica, sal
e gaveta.

E5 OPCIONES:
CONTROL APP WI-FI: A trave

Ced o

programming and cannecivity fechnodagy o

1 your smartphane ar tablet
IEALE!
pred o fag

C2 prOCesses, I Comes ot of the diawer.

eficiency &1 powr home, 4

tne mainrenance ang recnmcal assstan

feelogio
Programanel

& Hiveis de
Poléreia

Furcianamenio
Automatico

Maruien;in

Alarmes Sonoros

s reatdnic
Intarparads

a

Termasiatn

SeqUIAna
Miima

Recuperador
ORION PERFECT AUTO

s 0 ©

843 ¥ 779 5 554 13 kg 10 Kw

Para este modelo, foi desenvolvido com um inovadeor sistema de

AUTO LIMPEZA dos permutadores ¢ queimador

FT FRINCIPIO DE FUMCIONAMENTO E ESPECIFICACOES GERAIS

Estes disposiivos 520 projetados para produzr ar quente pela queima awte matica de pellets de
madeira. Tadas as fases sdo contmaladas pelo software do controtador eletronico, que gasanta
aia eficincia e batas emissaes com total SROQURANGCE 0 ar quente & fomecido a0 local onde o
dispositivo estd nstalado stravés de vma grelha na parte frontal do equipamento. Para faciiiar
#s gperacies de mamutendao e ou assisténcia técnica, estes aparelhos @5tio manidos de um
sistema que permite puxar o aparelha para a frente como gue de uma gaveta se trata-sa,

E5S PRINCIFIO DE FUNCIONAMIENT

W05 QUSDOEIT

ERAL SPECIFICATI

» Fagd i By

EN WORKING PRIMCIPLE AMD GEN.
T LS Ar " -

! vices

puited forwards as if it were 3 drawer,



1 -.H.L ..-..,p N
P g RN NA T

ETS AL

BT

[ iiﬂ l.l.
4 P -~ — ,&P.. —

#

-~ CALDEIRASAPELL




Green Energy

B 0O G

1317 % 523 x 709 262 K 20,4 Kw Limpera
Ultra Facl
Seqguranca AlAIMES SORONos
Misima
T
™
o
[
wl
Funcionamento Martengao Termastaa Sistema Hidnbulico =
AuTomaticn compleln =
<1
=
o
[
=
Sonda para Religio = =

lermoacumulador  propramdvel
Ineluicla

PT Esta cadeira, fod projetada pard que 0 SeU CONSUME S8j8 & mends possive

para 5o Utiiza wm corpo de queima robusto, fabricado com ago de grande es-
pesswra e da ma's alta qualidade, permutadores de passagem de fumas de alta
eficidndia assim como retandadones em indd refraldad que dm como objetive
aumentar ainda mals a eficénciz e a0 mesma lampo coma Sstema de bmpeza
dos mesmos. As passagens de fumos foram de tal forma apimoradas que
consegue abiter um rendimento de 93%. Esla caldeira pana além da qualidade
Ja referida, possul também uma bea apardncia, linhas culdadas e agradavels

associadas a uma robustez inigualdvel




Green Energy

CALDEIRA DE ALTA EFICIEMCIA - CONDENSACAD
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1228 % 518 & 434

t Miveis de
Aoiéncia

Funcicmamento
Autamalice

Limpeza
Ausamatica

Green Energy

295 Ko

Resrvaltria
nCorpodado

Limpeza
Ulra Facil

Relogio
Fragramimve

A Kl

SEJUIAG

Mazima

Harwrencan

Alarres Sancres

PT Pare este modelo, fol desenavolvida com um movader sistema de AUTO
LIMPEZA dos germutadores & queimadar. Este consegue manler a caldeira
sempre limpa & propoencionanda assim uma elevada e constante eficiéncia do
equipamento. O queimador horizontal semicircular 160° com sistema rotativo
que consegue limpar até as sujidades maés dificeis, consequéncia da queima
de combustive! de md qualidade. & somar & k10 temas aindz um corpo de
gueima robusto, falricado com ago de grande espessura e da mas alta qual-
idade. permutadores de passagem de fumoas de afla eficiéncia assim camo
retardadones turbuladores em Ino refratario, que t&m como obistiva aumean-
1ar ainda mais a eficiénciz e a0 mesmo tempo coma sistema de [impeza dos

MEsmas.

AUTO CLEAN 20

a2 gl egek I:.u.L

—— e T T i T
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AUTO CLEAN 26

Prograr

PT Para esie modein, o ido cam um Ino na de ALTD
LIMPEEA permutadores @ quesmador. Esfe EUE man
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tecuperador PLUS 1000

POTENCIA TERMICA [KW)
Potencla Total {kw) 28
Total Power (Kw

POTENCIA PARA & AGUA [KW)]
Batencla Bara El Agua (Kw) 18,8
Power To The Water [Kw)

PRESSAD MAXIMA DE SERVICO
Fotencia Maxima De Trabago 1.2
Mairrun Dperating Power

VOLUME DE AGUA [L]
alumen Del Agua (L) T2
Water Flow L)

dor PLUS 1000 DF

POTENCIA TERMICA [K'w]
Patencia Total (Kw)
Total Powier | K]

28

POTENCIA PARA A AGUA [KWw]
Patenicia Para El Aguza w.'. 18,7

Power To The Water (Kw)

PRESSAD MAXIMA DE SERVICD
Potencia Maxima De Trabajo 1.5
Maximum Dperating Power

VOLUME DE AGUA [L]
Yolumen Del Agua (L) T8
‘wizter Flow (L)

700 / 8O0 PLUS

POTENCIA TOTAL [Kw]
Paotancia Tatal (Kw)
Tatal Power [Kw)

195 /22

POTENCIA PARA A AGUA [KWw]
Potencia Para El Agua [Kw) 135 /155
Pawer To The Water (Ew)

FRESSAD MAXIMA DE SERVICO
Presidn Méaxima De Trabajo 15
} ating 5

VOLUME DE AGUA [L] AL

Volumen Agua (L)
Water Fiow (L)

TAMANHD MEDIO DOS TRONCOS
Tamario Media De Los Troncos
Average Size OFf Tnks

RENDIMENTO [u]
p. ndirr X

Efficlency )

m.EMErHu DA SAIDA DE FUMOS

PESO [kg)
Pesno (Ka)

TAMANHO MEDIO DOS TRONCOS
Tamafio Media D¢ Los Troncos
Warsd 2 Size OF Trunks

REMDIMEMTO [%]
Rendimento (%)
Efficiency (%]

DMMETRD DA SAlDA I:IE FUMOS
Diarmetns D¢ Salida De Huemos
Diarmeter OF Smoke Dn T I|

PESO [kg]
Peso (K
T \r"' 'km

TAMANHO MEDIO D05 TROKCOS
‘||'I" o Medio De Los Troncos
erage Size 0F Trunks

RENDIMENTO [%]
Rendirnients (%)
Efficiency (%)

DIAMETRO DA SAIDA DE FUMOS
Didmetro De Salida De Humos
Diameter Of Srmoke Qutput

POTENCIA CEDIDA AD AMBIENTE [KWw)
Patencia Fendida Al Madio Ambiante [Kw)
Pawer Rendered Ta The E wiranment (K}

50 cm

9

200 mm

&9

50 cm

78

200 mm

&n

50/ &0 cm

80

200 mm

665

YOLUME DE AQUECIMENTD MAXIMO [m?]
vodumen Maximo Oe Calentamiento
Maimum Heating Valurme

TEMPERATURA OE FUMDS
Termnpera el Hurmo
Smoke Tempersture

COMBUSTIVEL
Gasoling
Fuel

POTEMCIA CERIDA AD AMBIENTE [KW]
Potencia Rendida Al Medio Ambiente [Kw)
Power Rendered To The Environment (K

WOLUME DE AQUECIMENTO MAXIMO [m?]
abemen Maximo De Calentamientc
Maxirmum ||:"|'I"l': Volurrs

TEMPERATURA DE FUMDS
Ternperaiura Del Humo
Srnoke Temperature

COMBUSTIVEL
Gasolina
Fuel

POTENCIA CEDIDA .i.l:l .ﬁHBIEHTE [Kw])
Fotencia Rendida Al Med .l'l. bienle (K]
Rendered To h. Environment {Kw)

EMBELEZADOR OPCIONAL
Embellecedor Opcional | Embellishment Avalable

COR STAMDARD | Color Estandar | Standard Color

[ Freto | nesan | BLack

T57

298°C

Lenha

2.2

57

298°C

Lenha

3




Recuperador PLUS 1000 GL

POTEMCIA TERMICA [KW)

Potencia Tatal [Kw) 295

Total Power {Kw)

FOTEMCIA PARA A AGUA [Kw]

Potencia Para El fgua [Ke) 205

Power To The ‘water (K]

PRESSAD MAXIMA DE SERVICO
Presian Maxima De Trabalo 3
Maximum Operating Pressure

VOLUME DE AGLA (L)
Yolurmen Del Agua (L) 73
Water Flow [I

Recuperador VISION 1000

POTENCIA TOTAL [KWw)
Potencia Total {Kw) 28
Total Power (K]

POTENCIA PARA A AGUA [KWw]
Potencia Para EI Agua (Bw) 18
Power To The 'wWatar (Kw)

PRESSAD MAXIMA DE SERVICO
Presidn Maxima De Trabajo 15
Maximum Operating Presswre

VOLUME DE ABUA [L]
Volsmen Dal Agua (L) a0
‘water Flow {L)

Recuperador EVOLUTION 2.0

POTENCIA TOTAL [K'w)
Patencia Total | Ka)
Total Power [Ew)

POTENCIA PARA & AGUA [Kw]
Potencia Para EI Agua (Kw)
Powier Ta The water {Kw)

PRESSAD MAXIMA DE SERVIGO
Presian Maxima De Trabajo
Maxirmum Operating Presswre

VOLUME DE AUA L)
valumen Del Agua (L)
‘Watar Flow (L]

TAMAMHO MEDIO DOS TROMCDS
Tarmafo Medio De Los Troncos
Average Size OF Trunks

REMNDIMENTD [%]
endimiento [%]
Efficiency (%)

DIAMETRO DA SAIDA DE FUMOS
Didmetro De Salida De Humos
Diameter Of Smoke Qutput

PESD [kg)
Pe=a (Kg)
‘weight (ka)

TAMANHO MEDIO DOS TRONCOS
Tamario Medio De Los Troncos
foerage Size OF Trunks

REMDIMEMTO [%]
Rendimientn (%)
Efficiency (%]

DIAMETRO DA SAlDA DE FUMDS
Didrnietno De Sadida De Humos
Harneter Of Smoke Output

POTENCIA CEDIDA AQ AMBIENTE [KWw]
Potencia Rendida & Medio Ambienta [Kw)
Poweer Rendened To The Erviranment (K]

TAMANHO MEDIO DOS TRONCOS
Tamanio Media De Los Troncos
forerage Size OF Trunks

REMOIMENTO [%])
Rendimento (%)
Efficiency (%]

DIAMETRO DA SAIDA DE FUMDS
Diarnetno De Salida De Humos
Marmeter Of Smoke Outpt

POTENCIA CEDIDA AD AMBIENTE [KW)
Potencia Rendida Al Medio Ambienta [Kw)
Poweer Rendened To The Ervifanment (K]

50 em

N

230 mim

245

&0 cm

78

230 mm

10

VOLUME DE AQUECIMENTO MAXIMD [m¥)
Volurmen Méximea De iento 857
Maximurm Heating

TEMPERATURA DE FUMOS
Tempearatura Del Humo 278°C
Sroke Ternperatune

CONSUMD DE LENHA [Ka/h]
Consumo De Lefia (Kg/H) 4,8/9
| mptian (Kg/H)

wiasind Cone

POTENCIA PARA O AR [KW]
POTEMCIA PARA EL AIRE (kW) 1.55
POWER TO THE AIR (1]

EMBELEZADOR OPCIONAL
Embellecedor Opcional | Embellishment Avalable

COR STAMDARD | Color Estandar | Standard Colos
[l PRETO | NEGRO | BLACK
[l soROEAUX | BORDEALX | BORDEALLX

CINZA CLARD | GRIS CLARC | LIGHT GREY

[l cAsTANHO | MARRON | BROWN

. CINZA 100 SABLE | GRIS | GREY



Recuperadaor DESIGHNE 1000

TAMANHD MEDIO DOS TRONCOS
amafo Media Da Los Trancos
Fyerage Size OF Tronks

REMDIMENTO [%]
Rendimientn {3%)
Efficiency (%)

DIAMETRO DA SAIDA DE FUMOS
Didrnetro De Salida De Humos
Diameter Of Smoke Dutput

FESO [ka)
Peso (Kgh
Weight (Kg)

Recuperadar DESIGHWE 1000 DF

TAMANHD MEDIO DOS TROMCOS
Tamafio Medio De Los Troncos
foerage Size OF Trunks

REMDIMEMTO [%]
Rendimienio (%)
Eficiency (%)

DIAMETRO DA SAI0A OE FUMOS
Didrnetnn Do Salida De Humos
Diameter O Smoke Output

FESO [kg)
Peso (Ka)
Wwieight {Ka)

Recuperadar DESIGME 1000 GL

TAMANHD MEDIO DOS TRONCOS
Tamafio Medio De Los Trancos
ferage Size Of Tronks

REMDIMENTD [%]
Rendimiento (%)
Efficiency (%)

DIAMETRO DA SAIDA DE FUMOS
Diarmetro De Salida 0e Humos
Diameter Of Smoke Output

PESO [kal
Peso (Kg)
wiight {Kg)

50cm

Bi

200 mm

190

50 cm

81

200 mimn

220

30 cm

]

200 mm

220

VOLUME DE AQUECIMENTO MAXIMO [m®]
Wolurmen Maximg D8 Calentamentio
Maximum Heating

POTEMCIA NOMIMAL [KW)
Potencia Mominal

Rated Power

TEMPERATURA GASES COMBUSTAD
Temperatura Del Gas De Combustidn
Combustion Gas Temperaure

COMBUSTIVEL
Gasalina
Fuel

WOLUME DE AQUECIMENTO MAXIMO [m?]
wolumen Mixima De Calentamiento
Maximum Heating Yolume

POTEMCIA NOMINAL [Kw]
Potencia Rominal
Rated Power

TEMPERATURA GASES COMBUSTAD
Temperatura Del Gas De Combustitn
Combustion Gas Temperature

COMBUSTIVEL
Gasaling
Fuel

WVOLUME DE AQUECIMENTO MAXIMD [m?)
volumen Maxima De Calentamiento
Maximurn Heating Valume

POTEMCIA NOMIMAL [KW]
Potencia Mominal
Rated Power

TEMPERATURA GASES COMBUSTAD
Temperatra Del Gas De Combustion
Combustion as Temperature

COMBUSTIVEL
Gasoling
Fuel

25

nz

270°C

Lenha

423

nz2

Falils

Lenha

425

ne

270°C

Lenha



Recuperador DESIGN 700 f 800

TAMANHO MEDIO DOS TRONCOS
Tarafia Medio De Los Troncos
fvarage Size OF Trunks

RENDIMENTD [%)
Rendimiento (%)
Efficiancy (%)

DIAMETRO DA SAlDA DE FUMOS
Didmetro De Salida De Humos
Digmeter Of Smoke Qutput

POTENCIA NOMINAL [KW]
Patencia Maminal
Rated Powear

Slamandra SUPRA BOO [Mdvel [ P&)

TAMANHO MEDID DDS TRONCOS
Tamario Medio De Los Troncos
fwerage Siza OF Trunks

REMDIMENTO (%)
Rendirmlento (%)
EFficiency [%)

DIAMETRO DA SAIDA DE FUMOS
Didmetro Do Salida De Homos
Diameter OF Srmoke Qutput

POTENCIA NOMINAL [Kw]
Patencia Maminal
Rated Power

Slamandra SUPRA 1000 [Mdwvel [ Pé)

TAMANHD MEDID DDS TROMCOS
Tamaria Medio De Los Troncos
Awerage Size OF Trunks

RENDIMENTO [%)
tendimiento (%)

DAMETRO DA SAIDA DE FUMDS
Digmetro De Salida De Humos
Dizmeter Of Smoke Qutput

POTENCIA NOMINAL [Kw]
Patencla Maminal
Rated Power

700-
800-

700-
800-

F00-
800-

F00-
800-

50 cmi
S0cm

&
805

200 mm
200 mm

82

Mawvel-

Pe-

Mowvel-

Pé-

Méwvel-

Pé-

Mével- 8,2
Pé- B2

Mével-

Pé.

Mdveal-

Pé-

Mavel-

Pe-

Mdbwvel- 11,2
Pé&- 11,2

VOLUME DE AQUECIMENTO MAXIMO [m7]

islurnen Maxima De Calentarmiento
Maxirmum Heating Yolume

POTEMCIA ELETRICA NOMINAL [Kw)
Patencia ERctrica Mominal
Rated Elecrical Power

TEMPERATURA GASES COMBUSTAD
Temperatura Del Gas De Combustidn
Combustion Gas Temparature

COMBUSTIVEL
Gasoling
Fuel

WOLUME DE AQUECIMENTO MAXIMO [m?]

Volumen Maximo De Calentamiento
Matimuem Heating Volums

PESO [kq)
Peco [Ky)
wedght (ki)

TEMPERATURA GASES COMBUSTAD
Temperatura Del Gas De Combustion
Combustion Gas Temperatune

COMBUSTIVEL
Gasoling
Fuedl

VOLUME DE AQUECIMENTD MAXIMO [m?]

‘ialumen Maxima De Calentamiento
Maxirrwem Heating Volume

FESD [kgl
Pazo [Kg)
‘wiedght (kg)

TEMPERATURA GASES COMBUSTAD
Termperatura Del Gas Oe Combustidn
Cormbustion Gas Temperatunes

COMBUSTIVEL
Gasaling

Fuel

700- 300
BOO- 350

700- 48
g00- 4B

700- 265°C
B00- 265°C

700- Lenha
BOO- Lenha

Mawvel-
Pé-

Mawvel- 155
Pé- 165

Mével-
Pé-

Mdwvel- Lenha
Pé- Lenha

Mdvel-
Pé-

Méwvel- 170
Pé- 184

Mawel-
Pé-

Mdwel- Lenha
Pé- Lenha



I dor ADAM DESIGN 20 / 24

CONSUMO DE PELLETS [Kg/h) Min « Max
Consumo de Pellets (Kg/rh)
Pellet Consumption (khih) 129 - 57
POTEMCIA PARS A AGUA [KWwW)] Min - Max
Poatencia Para El Agua [Ew)
Priwer To The Watar (K 5.2-26

PRESSAD MAXIMA DE SERVIGD
Presion Maxima De Trabajo ]
Maximum Dperating Pressure

n

VOLUME DE AGUA [L)
Valumen Del Agua (L) 100

water Flow (L)

imandra EVORA DESIGN
CONSUMO DE PELLETS [Kg/fh) Min - Max
Consumao de Pellets (kag/fh) 1
Fellet Consumption (kh/b) 1-3.4

POTENCIA HOMINAL A AGUA [K'W]
POtencla Mominal De Agra (K 19.5

tated water Power (Ew)

PRESSA0 MAXIMA
Presiin Maxinna 30

Maximum Pressire

TEMPERATURA MAXIMA DA AGUA
lemperatura Maxima Del Agua a0
Maxirmum Water Temperature

ymandra SONIA DESIGH
CONSUMO DE PELLETS [Kg/h) Min - Max
Consumo de Pellets (Ka/h)
Pellet Cansurmption (kh'h) 117 - 4
FuTENcm A .ﬁ-Eun [kw]

: P f 19.5
PRESSAD MAXIMA
Frasian Maxima Min - Max
Maximum Pressura 32 v ZU

VOLUME AQUECIMENTD MAXIMO [m?]
volumen Maximo De Calentamiento (m 35
Maximum Heating Volume (m)

CAPACIDADE DO RESERVATORIO [kg]
“apacidad Del Tangue (kg)
Tank Capacity (k)

REMOIMENTO A POTENCIA MOMINAL
Eficiencia A Potencia Mor il
Yield Al :'|'| o Poa

DIAMETRO DA SAIDA DE FUMOS
Diametro De Salida De Humos
Diameter 07 Smoke O {

PESD [ka)
Paso (Kg)
weight (kg

CAPACIOADE DO RESEwnTamn [kg)
cidad Del Tanc ko)
T- & Capacity L|||

REMOIMENTO A POTENCIA MOMIMAL
Eficimncia A P a Mominal
Yield AL Rated P

DIAMETRO DA SAIDA DE FUMDS
Diametro De Salida De Humos
Diamster 0f Smoke C £

PESD [kyg)
Paso | g
wWeight (kg

CAPACIDADE DO FIESER VATORID [kg)
{ |4 I||||-|||T| L)}
|' Nk Capacity LI'I

REMDIMENTO A POTENCIA MOMIMAL
Eficiencia A Polencia Mominal
Yield Al Rated Powe

DIAMETRO DA SAlDA DE FUMDS
Didmetra Oe Salida D Huemos
Diameter O Smoke Duipul

PESD [ka)

Peso [Ka)

waight (K

50

3%

100 mim

264

a0

$3.5%

a0 mm

N

55

F3.5%

&0 mm

295

CONTROLADOR DIGITAL
COM TECLAS TATEIS
Controlzdor Digital | Digital Controller

REVESTIMENTOS E CORES STANDARD

Recubrimientos ¥ Colores Estandar | Standard Coat

BRAMCO | ELAMCO | WHIT

. BORDEAUYX | BOADEAY | BORDEALX

. CINZA 100 SABLE | GRIS | GREY

COR STANDARD | Color Estandar | Standard Co
BRANCO BORDEALUN
JLANCD | WHITE BORDEALT | BOEOEALN

CONTROLADDR DIGITAL
COM TECLAS TATEIS

CONTROLD WIFI DE APLICATIVOS
Contral De Aplicaciones Wifi | Wi-Fi App Control

2 MANEIRAS DE CONTROLE DO SISTEHH

Controf Del Sistema De & Vias | 2 Ways Syvst Contrg

CONTROLADDR DIGITAL
COM TECLAS TATEIS

Contralador Digital | Digital Conlroller

CONTROLD WIFI DE APLICATIVDS

Control De Apbcaciones Will | Wi-F1 App Control

2 MANEIRAS I:IE CONTROLE DO SISTEMA

sntrol Del Sisl a De 2 ias | 2 Ways System Con

. CINZA 100 SABLE



slamandra DEBORA DESIGN
REVESTIMENTOS E CORES STANDARD

Recubrimientos ¥ Colores Estandar | Standard Coatings And Colods
COMSUMOD DE PELLETS [Kg/m) Min - Max CAPACIDADE DO RESERVATORIO [kg)

Consumo o8 Pelels [Kg/h) Capacidad Del Tangue [kq} 15

07723 1anyc apacity (ko)

Pellet Consumption [kh/h)
BRANCO | ELANDD | WHITE

POTENCIA MOMINAL AD AR [Kw] Min - Max  YOLUME AQUECIMEMTO MAXIMO [m?] . BORDEAUX | BORDEALX | BORDEAL
Patencia Nominal en &ir (K valumen Maximo De Calkeatamienta (m 23']

7 35-10

Rated Povear in Aif (K MaxEmum Heating Yolume (m')

. CINZA 100 SABLE | GRS | GAFY

CONSUMD ELETRICO [Kw] Min - Max DIAMETRO DA SAiDA DE FUMOS
Cansumo Eletricg [kiv) Rarmetrd De 5 g HLimios BO mm
106 - 362 Dameier OF Smioke Output

CONTROLO wIFI DE APLICATIVDS
REMDIMENTO [%]) Min - Max  PESO [kg) Cantrol De Aplicaciones Wifl | Wi-Fi App Contral
Rendimiento %! Mk - T4 Peso (Kg) 137

Efficency (% walght (Kg

cuperador ORION PERFECT 700 [ ORION PERFECT AUTO REVESTIMENTOS E CORES STANDARD

rRecubrimientos Y Colores Estandar | Standard Coatings &nd Coloes

CONSUMO DE PELLETS [Kg/h] Min - Max CAPACIDADE DO RESERVATORIO [kg)
{0 '

_ansumo de P g/h) Capacidad Del Tangue (kg 15
Pellet Consumipt [khh 0.7 -2.4 Tand Caparity {k

BRANCOD | BLANCD | 'WHITE

POTENCIA TERMICA MOMINAL [KWw) 10 VOLUME AQUECIMENTO MAXIMO (M) . BORDEALX | EDRDEALL | BIRDEALX
Potemcia Termica Nomanal {Hw) VYoluman Maximo De Cakntamesnta (M) 277
Rated Thesmal Powes (ki) Maximum Heating Volsme (M) I civza 100 sABLE | i | Gaey

PESO [Kg) 123 DIAMETRO DA SAIDA DE FUMOS
Peso (Kol Didmetra De Salida De Humas 80 mm
wWelght (Kqg) Diarmeter Of Smoke Julpul

CONTROLO WIFI DE APLICATIVOS
RENDIMENTO [%] Mir - Max  TEMPERATURA DE GASES DE COMBUSTAD i - Max Cantrol De Aplicaciones Wifi | Wi-Fi App Control
el el T e ot R b 67°C - 152°C

Efficency (%) Combustion Gas Temperaiung

1 HYDROMATIK ECO 24

CONTROLADOR DIGITAL
CONSUMO DE PELLETS [Kg/h) Mir « Max  CAPACIDADE DO RESERVATORIO [kg) COM TECLAS TATEIS

Cansurmo de Pedats (Kg/h) Lapacidad Oel Tanque (kg) 75

Pellet Consumiption [kl 129 -5.52 Tank Capacity (kg

Controlador Digital | Digital Controller

REMDIMENTO A POTENCIA NOMIMAL [%] o3 VOLUME AQUECIMENTO MAXIMO [M¥)
i allamasnto (M?] 585

M CONTROLD WIFI DE APLICATIVOS

Control De Apbcaciones Will | Wi-Fl App Control

Eficiencia A Patencia Moménal %) Valumen Maximao De Calke
1urm Hizati 19

Yield AL Rated Power (%] Max

PESD [Kg] B3 DIAMETRO DA SAIDA DE FUMOS
Peso (Ko} Diametro De Salida De Humos B8 mm

weight [Kig) Dameter OF Smoke Qutput

POTENCIA A AGLA [Kw] Mir - Max
Poder Del &gus [Ke) i |

‘Water Power (Kw]

1.5 Control Del Sislema De 2 Wias | 2V System Control

2 MANEIRAS DE COMTROLE DO SISTEMA l ’




ra AUTO CLEANM 20

CONSUMO DE PELLETS [Ka/h] Mim - Max

Consumao de Pellets Wkgsng

eellet Consemotion (ke 1T - 4.6

FOTENCIA A AGUA [KW]

Patencia De A i) 195

wWatar Power (K

PRESSAD MAXIMA

Prasitin Maxima Min - Max
3.2-20

VOLUME AQUECIMENTO MAXIMO [m?)
Volurnen Madmo De Calertarmiento (i 550
Maximum Heating Yolume [m?)

leira AUTO CLEAN 24

CONSUMO OE PELLETS [Kg/h] Min - Max

Pellet Cansumption {khT 1.29 - 5.4
PRESSAD DE SERYICO
Presitin de Trabajo 3.0

Qperating Prassure

PRESSAD MAXIMA
Prasion Maximsz 1.5
Maximum Fressurs

VOLUME AQUECIMENTO MAXIMO [m?]
Yolumen Maximo De Calertamiento (m 585
Maximum Heating Vaolume [m)

gira HYDROMATIK BIOFIRE 24

CONSUMO DE PELLETS [Kg/h) Min - Max
Consumo de Pellets rgsnj
Pallet Cansumption (kh/t 08-48%

PRESSAD DE SERVICO
Presitn de Trabajo 15

Operating Prassure

PRESSAD MAXIMA DE TRABALHD
Fresian Mdaxim: 3.0

Maxirum Prossung

VOLUME AQUECIMENTD MAXIMO [m?)
Volurmen Maximo De Calentamiento (m G648
M Heating Yolume [m)

CAPACIDADE DO RESERVATORIO [leg])
Capacidad Del Tanque (kg
ank Lapacity (kg)

RENDIMENTO A POTENCIA MOMIMAL
Ef clencla A Paencka Hominal
¥ield A1 Rated Powe

DIAMETRO D& SalDA DE FUMOS
Didgmetro De 5
Diameter OF SMmok

PESD [kq)

CAPACIDADE DO RESERVATORIO [kg)

RENDIMENTD A POTENCIA NOMINAL
Eficiencla & Potencia Mominal
¥ield At Rated Powe

DIAMETRO DA SalDa DE FUMOS
Digmetro De Salida De Hurmos
Diameter OF Smoke Jutpit

PESO [ka)
Peso [Kg)

CAPACIODADE DO RESERVATORIO [kg)
Capacidad Del Tanque (kg
Tank Capacity (kq)

RENDIMENTO A POTENCIA NOMINAL
Eficiencia A Potencia Mominal

Yield At Rated Powe

DIAMETRO DA SAIDA DE FUMOS
Diametro Oe Salida De Humos
Diameter OF Sminke :".'|‘:'.'

PESO [kg)
Pesa (Kl

WEnght :|'.-';|

55

93.5%

80 mm

255

100

F6.2%

100 mim

o

4l

106, 3%

100 mm

3467

CONTROLADOR DIGITAL
COM TECLAS TATEIS

Controlador Digital | Digital Contre

COMTROLD WIFI DE APLICATIVOS

Control De Aplicaciones Wifi | wi-Fi App Control

2 MAMEIRAS DE COMNTROLE DO SISTEMA

Comtrol Ded Sistema De ¢ Vias | £ Ways System Contre

COMTROLADOR DIGITAL
COM TECLAS TATEIS
Controlador Digital | Digital Controlke

CONTROLD WIFI DE APLICATIVOS

Control De Aplicaciones Wifi | wi-Fi App Control

2 MAMEIRAS DE COMTROLE DO SISTEMA

Control Del Sistema De 2 Vias | 2 Ways Syste

CONTROLADOR DIGITAL
COM TECLAS TATEIS
Controlador Digital | Digital Controfler

COMTROLD WIFI DE APLICATIVOS

Control De Aplicaciones Wifi | wi-Fi App Control

2 MAMEIRAS DE COMTROLE DO SISTEMA

Control Del Sistema De 2 Vias | 2 Ways System Contro




ldeira HYDROMATIK BIOFIRE 27
CONSUMO DE PELLETS [Kag/h) Min - Max
Consuma de Pellets (K
ek 247 - 5.81

FRESSAD l:IE SERVICD
Presian de Trabajr

in

"."DLUHE AQUECIMENTOD MAHIMU [m?)
nen Maximo De Calentamiento (m 450
Maximum Heating Volume [m

ideira HYDROMATIK BIOFIRE 34

CONSUMO DE PELLETS [Kg/h]
Can i de Pellets [Kadhl

Ballet Cansumption [k

Min - Max
247 - 1.37

PRESSAD DE SERVICOD
Presion de Trabajo 15

PRESSAD MAXIMA DE TRABALHOD 5
n Maxima de Trabajo |

Maximum Working Pressure

"-"DLUHE AQUECIMENTD MANIMO [m)

en Miima De Lalentamiento (m 0

Maximum Heat Volurme [m
ildeira HYDROMATIK BIOFIRE 45

CONSUMO DE PELLETS [Kg/h] Min - Max
Con=semo de Bellets 'Kg/hl
it Consumphion (k 329 - 10
PRESSAD DE SERVICO
Prasion de Trabalo 15
Operating Prassure
PRESSAD MAXIMA DE TRABALHD
Presion Maxima de Trabajo 30
axirmuin Waork PrEssLl

VOLUME AQUECIMENTO M.-ixlmn [m?)
vadomen Max u[ Calentamiento (m 1083

CAPACIDADE DO RESERVATARIO [kg)
( aC I0ga Lig "|-|l|l'l- Ley |

Gnk Capacty (kg

RENI:IIMENTI:I A POTEHCIA MOMIMAL
TCIENC 1Encka I m II
Yield At Rated ¥

ul.&METRu O s.-ul:l.a. DE FUMOS
tro De Salida -|-

ar Al ki

PESO [kg)
Peso [Kq)
weight (kg

E.APAElD.AEIE oo FIE'SER‘."ATCIRIU [kegl
L acidad Del Tanc qu

ank Capacity (kg

RENDIMENTO A PDTEHEIA MOMIMAL
ficlencia & Patencla Mominal
Yield At Rated Pows

nl.&METRu D& SAlDA DE FUMOS
Didmetre alida D Hurmi:
Diamet |'| Smoke Output

PESO [ka)
Peszo [Kg)
Jeight (kg

CAPACIODADE DO RESERVATORIO [kg)
Canacid i '.|:||||| kn
Tank Capacity (ka)

HENL‘IIMEMTEI A F‘EITENEIA HOMINAL
cien --‘.-":-lu 1 Mominal
|l.| 1 Al

DIAMETRO DA SAIDA DE FUMOS
etro De Salida O Humios

liameter OF Smoke Qutput

PESO [kg)
Pasn (Kl
Weght (g

170 CONTROLADOR DIGITAL
COM TECLAS TATEIS

Contralador Digital | Digital Cantroller

F4%
APLICACAD INDIVIDUAL / COMBINADA
150 rim Aplicacion Individual | Individual ¢ Aplicacién
320
190 CONTROLADOR DIGITAL
COM TECLAS TATEIS
intralador Digital | Digital Controdle
3%
APLICACAD INDIVIDUAL / EDHBINADA
150 mm Aplicacion Individual | Individusal Aplic 1]
340
300 CONTROLADOR DIGITAL
ComM TECLAS TATEIS
Conmtralador Digital | Digital Controdler
4%
AF'LICA[;AG INDIVIDUAL / CGMEINADA
150 mm An 1 Individual | Individuzl Aplicacion
395




Sede / Escritorios / Fabricas

OLIMATIK - Green Energy

Rua Antero Figueiredo, n®26 - 4760-714 Ribeirao
Vila Nova de Famalicao | Portugal
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